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CAPITOLUL 1

Hanul , La jetul de balena”

P

Spuneti—mi Ishmael. Acum cativa ani, aveam
neapdrat nevoie de o slujba. Nu stiam deloc ce
sa fac cu viata mea si nici n-aveam o casa.
Astfel, m-am hotdrat sa plec pe mare si sa vad
lumea larga. Mai facusem asta. Ori de céte ori
simt ca imi pierd nddejdea sau mi se pare ca
viata-i prea grea, imi gasesc de lucru la bordul
unei nave. Altminteri, devin prea nelinistit.
As fi in stare, in timp ce merg pe strada, sd ma
pomenesc cd le dau jos palariile oamenilor pe
langd care trec.

M4 indoiesc ca as fi singurul care se simte

asa. Daca trdiesti intr-un oras de pe coasta
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Mosy Dick

oceanului, vei vedea sute de insi care privesc
cu jind spre apa. Nu pot pricepe cu niciun chip
cum pot unii sa lucreze intr-un birou. Eu, unul,
am nevoie de libertate, de intinderea marii, alt-
minteri o iau razna.

Oamenii ca mine nu se pot impotrivi che-
madrii oceanului. Ne-am cheltui pana si ultima
letcaie numai sd putem nimeri pe o plaja. Am fi
in stare sa traversdam un intreg desert pentru
a ajunge la tirm. Intotdeauna ne simtim cel
mai bine la bordul unui vas, cind nicaieri, de
jur-imprejur, nu se vede nici urma de pamant.

Totusi, niciodata nu plec pe mare ca pasa-
ger. Un pasager are nevoie de ceva bani ca sd-si
cumpere bilet. Pasagerii au rdu de mare si se
plang de serviciile de la bord. Nu, pe mare plec
numai ca matelot.

Prin urmare, mi-am indesat vreo doua
cdmasi in traistd, am luat-o sub brat si m-am
indreptat spre Oceanul Atlantic. Am ajuns in
orasul New Bedford prea tarziu. Ultimul vas

spre Insula Nantucket plecase. Am fost tare
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HANUL ,,LLA JETUL DE BALENA

dezamadgit. Eram hotdrat sa-mi gasesc de lucru
pe o barcd din Nantucket.

Balenierele din Nantucket erau printre cele
mai bune ambarcatiuni care plecau pe mare.
Pe deasupra, Nantucketul era cel mai vechi
port de pe intreg cuprinsul Americii cunoscut
pentru vanitoarea de balene. Imi doream sa
pun si eu osul la acea faimd, nu sa ma multu-
mesc cu un ciolan mai mic.

Pe atunci pescuitul de balene era o afacere
mare de tot. Grasimea de balend era folosita
pentru ulei de lampa. Toatd lumea avea nevoie
de lampi si opaite pe timpul noptii. Uleiul era
folosit si pentru luminarea strazilor. Sute de
vase navigau in fiecare an in urmarirea bale-
nelor. Mergeau in toata lumea si, de cele mai
multe ori, o cdldtorie ajungea sa dureze ani la
rand. Era o munca grea, dar imi doream sé trec
prin asemenea aventuri.

In urmatoarele doua zile, n-a mai plecat
niciun vas spre Nantucket. Nu cunosteam pe

nimeni in New Bedford. Ar fi trebuit sa gasesc
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Mosy Dick

un addpost deasupra capului si cate ceva de-ale
gurii. Astfel, m-am indreptat spre tarm, acolo
unde cu sigurantd urma sa gasesc hoteluri mai
ieftine.

Péand la urma, am dat peste hanul , La jetul
de balend”. Pe o placuta stdtea scris cd numele
proprietarului era Peter Coffin. Cosmelia se
inclina intr-o parte. Vechea pldcuta scartdia
cu putere in bdtaia vantului. Cu siguranta nu
pdrea un loc bun de innoptat, dar pentru mine
era perfect.

Interiorul hanului era aproape la fel de
prapadit ca si exteriorul. Varul de pe pereti se
scorojise, iar tencuiala cdzuse in multe locuri.
Mobila era veche, ca vai de ea. Imi amintea de
interiorul unui vas pentru detinuti.

Pe unul dintre pereti atarna un urias tablou
in ulei. Era atdt de murdar si de stricat in urma
atator ani in care zacuse in fum de tutun, incat
era imposibil sd-ti dai seama ce infatisa pictura
aceea. O patd neagrd peste altd patd neagra.

M-am holbat la tablou o vreme. In cele din
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HANUL ,,LLA JETUL DE BALENA

urmd, mi-am dat seama ca era vorba de o balena,
teribilul monstru al adancurilor.

Peretele de vizavi era acoperit de nume-
roase harpoane si tepuse. Sunt unelte pe care
le foloseste un vanator de balene. Ma intrebam
ce povesti ar fi putut istorisi toate acele unelte.
Pe unde caldtorisera? Ce vandtori se folosiserd
de ele?

M-am plimbat prin holul prafuit. In mai
multe dulapuri se aflau expuse comori din
tinuturi foarte indepdrtate. M-am oprit cand
am dat cu ochii de ceva intr-o incapere: osul
maxilarului unei balene, intreg. Era atat de
mare, incat un cal tragand dupad el o trasurica
ar fi putut trece lesne prin deschizatura lui.

Inca mai priveam uimit la osul acela, cand
un bdrbat foarte in varstd a intrat in acea
incapere. I-am spus cd am nevoie de o camerd
inainte de a pleca in cdldtorie spre Nantucket.

— Ai ceva impotrivd s-o imparti cu un
batran harponier? a intrebat el. Oricum, dacd

ai de gand sa pleci la vanatoare de balene, vei
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Mosy Dick

fi nevoit sa te obisnuiesti cu asta. De-asta mergi
la Nantucket, nu? Pentru vanatoarea de balene?

— Nu-mi prea place sa-mpart camera cu
cineva, i-am rdspuns. Dar daca asta-i tot ce
aveti, iar harponierul e un om cumsecade...

— Bine! a zis hangiul. Vrei sd mananci ceva?
E gata intr-o clipa.

Apoi aiesit. Am ramas singur cu gandurile
mele. Ma intrebam ce avea sa mai urmeze si

in ce-ar fi constat cina.



CAPITOLUL 2

Un nou tovards de camera

P

A

In doi timpi si trei miscdri, m-am pomenit
asezat la masa. A fost o cina pe cinste — carne
din belsug, cartofi si galuste. De multd vreme
nu mai mancasem asa de bine.

M-am uitat la barbatii aflati in jurul mesei.
Oare vreunul dintre ei era misteriosul meu
tovards de camerd? L-am intrebat pe hangiu
care a cldtinat din cap in semn ca nu.

Exact in acel moment au intrat in han mai
multi barbati extrem de galagiosi. Era vorba de
echipajul de pe vasul Grampus, care tocmai

acostase dupad o cdldtorie de trei ani.

15



Mosy Dick

Faceau cu totii multa galdgie si se aprinse-
serd nitel in timp ce se infruptau din méncare
si bautura. Ii ascultam ticut Au agitat apele
destul de binisor, vorbind unul cu altul. La
randul meu, eram destul de entuziasmat.

Dupa cind, am ramas sa astept in hol, inso-
tit de hangiu. Eram curios sa-1 cunosc pe miste-
riosul meu tovaras de camerd, care intarzia
sd-si facd aparitia.

— Pe unde ar putea fi omul asta? l-am in-
trebat pe hangiu. Mereu vine asa de tarziu?

— A, nu, mi-a spus hangiul. De obicei,
merge devreme la culcare si se trezeste in zori.
Banuiesc cd are ceva probleme in a-si vinde
marfa.

— Marfa? Ce vrei sa spui? l-am intrebat eu.

— Fleacuri. Tot felul de margele si alte
nimicuri pe care le-a adus de prin caldtoriile
sale, a zis hangiul. Orasul e ticsit de flecustete
de-astea. Prea multi marinari care-ncearca sa-ti

vanda te miri ce.
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UN NOU TOVARAS DE CAMERA

— Crezi cé si la orele astea inaintate mai
incearcd sd le vandd? am intrebat eu.

Era aproape miezul noptii.

— Greu de spus, mi-a raspuns el. N-a mai
intarziat niciodata asa de mult. Poate ca nu se
mai intoarce deloc, cine stie.

Astea fiind spuse, am zis cd era timpul sa
mergem la culcare. Hangiul m-a condus pe
scdri spre odaia mea. Patul era destul de mare
si, cu sigurantd, ar fi putut dormi in el, fara
probleme, doi barbati in toata firea.

Inca eram ingrijorat de perspectiva de a
imparti patul cu un strdin, dar mi-am zis cd
poate hangiul avea dreptate si omul nu avea sa
se mai intoarca in acea noapte. Chiar dacad eram
destul de obosit, m-am sucit si m-am perpelit
pe toate pdrtile inainte sd adorm.

Apoi, imediat ce-am atipit, m-am trezit au-
zind niste pasi pe coridor. Am rdmas in pat in
liniste, iar usa camerei s-a deschis. In prag s-a
ivit un barbat urias. A intrat si a asezat luma-

narea pe care o tinea in mana intr-un colt.
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Mosy Dick

L-am salutat ca sa stie cd eram si eu
pe-acolo. Nu mi-a rdspuns.

Cand s-a intors spre mine sa-mi arunce o pri-
vire, i-am vazut chipul in lumina lumanadrii. Pe
legea mea! Nu mai vdzusem niciodatd asa ceva.
La inceput, am crezut ca fusese implicat intr-o
incdierare. Avea fata intunecata, plind de cica-
trici si vanatdi. Mi-a luat ceva timp pana cand
mi-am dat seama cd, de fapt, erau tatuaje. Pa-
trate negre de cerneald ii brazdau intregul chip.

Si-a scos caciula de blana, iar atunci cand
a Inceput sa-si desfacd si cdmasa am observat ca
avea intregul corp acoperit de tatuaje.

O clipd m-am gandit cd as putea s-o sterg
pe fereastra, dar eram la etajul al doilea. Pe
deasupra, nu eram las. Nu mai vdzusem in
viata mea un asemenea om, insd nu era un
motiv suficient de intemeiat sd ma tem.

Asta pand cand a inceput sd ma atace!
A sdrit dintr-odata in pat si-a inceput sa ma
inghionteascd si sd& ma scuture. Am incercat

sd ma eliberez din stransoarea lui.
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Mosy Dick

— Cine esti? mormdia el. Spune-mi cine esti!

Am urlat dupd hangiu.

— Peter Coffin! Veniti repede! Omul asta
mad ataca.

In cateva clipe, hangiul s-a ivit in pragul
usii, cu un opait in manad.

— Ce atata zarvd, a spus hangiul. Queequeg
nu se va atinge de un fir din capul tdu.

— Nu se va atinge de-un fir? am strigat eu.
Uitati-va la el! Vrea sa-mi faca rau.

Dar chiar in timp ce rosteam acele vorbe,
am constatat cd Queequeg sedea linistit, spri-
jinindu-se de zid. Zdmbea. Ma simteam cam
stanjenit cd iscasem degeaba tot tambaldul.

— Imi pare riu ci te-a luat prin surprin-
dere, a spus hangiul. M-am gandit cad ti-ai dat
seama cd e un aborigen din Noua Zeelanda.
E un bdiat de isprava. Nu va mai incerca sa te
sperie de-acum incolo. Nu-i asa, Queequeg?

— Nu, a zis harponierul. Gata cu proble-
mele. S5 mergem la culcare, mi-a spus. E timpul

sd ne odihnim.
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UN NOU TOVARAS DE CAMERA

Mi-am dat seama ca fusesem nedrept. Ma
pripisem si-l judecasem de pomand pe omul
acesta. Cand colo, el se agitase tocmai fiindca
stia cd md voi Inspdimdnta de infatisarea lui.
Nu avusese deloc intentia de a-mi face rau.

Pana la urma, ne-a luat somnul si am dor-

mit mai bine ca oricaAnd.



